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wektl.
Hij had een snaakachtig gezicht, met een wipneueje ;

zijn zwarte, vinnige kijl<ertjes, die vonkelden âls' gitten pe-
rels, en zijn bleel<-bol gezicht was door polcken verwoest.
Het lijf was tamelijk lang, maar het rustte op zulke korte,
kromme beentjes, dat de heele gestalte zeer klein was.

Bij het gaan waggelde het bovenlijf àedurie van rechts
naar links, en van links naar rechts met een allerkoddigste
geschomrnel.

Hij onwing van Eelen den Iast om Van Gansen diens
tocht naEr Leuven te berichten en hem tevens te verzoeken
de streek tusschen Herenthals en Diest van de Sanskulotten
te zuiveren. Die man had zich goed van zijn taak gekweten
en bleef ïerder bij het leger van Van Ganeen.

Men noemde hem Pdrofte,. hij was de gewezen zot van
d,e Jeannettebloem, de rederijkerskamer van Lier.

Bov'en de oprukkende b,ende hing een verward gedom-
mel van gesprekken, uitroepingen en zangen.

Een vootal was €r, die de alggm,eene lachlust op-
- Onze pastoor-zal[ger voegde er altijd bij: u Vaak zat,

vroeg sneven )), maar de brave man ligt al lang onder de
groene sargie, terwijl ik nog op mijn kromme pooten pikkel.

- Waar blijft uw liedje?

- Luistert, vrienden.
En Piro,ke hief het volgende lied der Patriotten aan, dat

reeds onder Jozef II gezo,ng€n, doch door den zot gewijzigd
werd :

Boerenjongens, patriotten,
Hebt courage. schept maar moed
Weg 't gespuis der Sanskulotten,
Dat ons geene w€es aandoet !

Boerenjongens, patriotten,
'Heb't cor.ragie, schept maar rnoed
Nog een weinig, 't zal wel hotten,
Alles rnâar in orde doet.

- Bravo ! Piro I Bravo 1... riep men met vijftig tegelijk.
Hebt ge dat liedje zoo veranderd)

- Ben ik daar, begoje, niet oud genoeg voor? 't
niet gedaan. Hier is het tweede complet :

Langer geenen Franschman vetten,
Hii heeft ons genoeg gekwelt;
Hij stelt hier zijne valsche wetten.
En rooft al ons goed en eeld.
Maar, begoje I 't zal hem rouwen,
Hii zal haast zijn ooren krouw'en !

Boerenjongens, hand in hand.' 't Is voor God en Vaderland !

En huppelend en dansend, vervolgde Piroke:

Is nog

Pirohe.

-- Hé, Piroke ! roept er een, dien hoed hebt ge aeker uit
de erwten gehaald?

* Dat is 'n musschenschrik van de Sanstr<ulotten, kame-
raadje !

...- En w'at prachtige veêren an'ieren er boven,

-, Kunt ge dat weer niet lijden, nijdigaard?

- Ge àet er zoo fier uit als een generaal t

-, Omdat ik de pluimen op mijn hoed draag.... lk ben
begoJe, toch zeker goed genoeg om op mijn kop te dragen
waarmeê de haan op zijn achterste pronkt I

- Goed geantwoord, Pirotr<e 1... Zine ons nu een liedje.
-- Als er een mijn geweer draagt, dan wiù ik wel.

- Geef hier, Piro I
Het waggelend ventje hield de baan niet, maar liep op

het land, aan den anderen kant der gracht, nevens de
schaar.

26ô zag hij iedereen en iedereen zag hem.

- Ik zal het lied der patriotten zingen.

- Hé, Piro, dat is veranderd. Oostenrijk is onze vijand
niet meer.

- D,at weet ik ook, begole, zei de zot, want dat was zijn
stopwoord. Ik heb het veranderd, jongens ; 's is niet meer
van den Meester-Keller, lozel den Tweede, maar van het
galgenaas, waarvoor we nu lood en kruit meenemen.

- Zing, zing, Piroke t riep inen alom.

- Hm, rnijn keel is rauw... Ik zou, begpje, wel 'n slokje
willen.

* Hier is genever, als ge daar luet in hebt.
-- Geef, begoje, dat zal rne een stem geven als een nach-

tegaal. Kort not, lang leuen.
FIij lurkte eens aan de veldfleach en vervolgde :

Vaderland

Tierlie ty ty ! tie tierlie ty !

Eerst gevochten en dan vry !

Tierlie ty ty ! tie tierlie ty !

Eerst voor religle, dan voor my !

Tierlie ty ty I tie tierlie ty !

Weg met de Sanskulottery !

Tierlie ty ty ! tie tierlie ty !

Onze leus is : Dood of tru !

Dit lied verwekte een algemeene geestdrift en het laatste
kouplet, door duizend stemrnen herhaald, klonk krachtig,
frisch, fier en o,pbeurend in de morgengloor.

Dê spotvo,gel Piro had intusschen iijn geweer terug ge-
vraagd, het spoedig geladen en schoot het toen eensklaps
af in de lucht.

In een oo'gwenk bestierven al de gesprekken en ontstond
een groote verwarring in de gelederen ; de meesten dachten
aan een aanv'al der Franschen, en daar men niet wist van
waar het schot gekomen was, sprongen er langs beide kan-
ten de gracht over.

Piroke stond te dansen als een gek en had dol veel ple-
zier in 't alarm, dat hij verwekte, en to€n de poeiermeester
Grietens, (l) van Meerhout, hem de opmerking maakte dat
hij zijn buskruit zoo nutteloos niet mocht verschieten en er
gelegenheid geno€g zou zijn om het beter te gebruiken,
schudde Piroke van neen.

- 
't Is begoje, heerlijk besteed, generqal. Er zijn jon-

gens, dle gewoon rnoeten worden het kruit te hooren.
Dergelijke aardigheden, die Piroke met onuitpu:telijke

vaardigheid uithaalde, verl<ortten den weg.
Van Gansen legerde den 4n November te Mcll ; zijn leger

is sterk aangegroeid; de Franschen vluchten voor hem uit.
Den 5n November neemt hij Meerhout in.
Leven de jongens I Leve Van Gansen !

Op denzelfden dag, dat hij het dorp had ingenomen,
kwam een liar binnen het dorp gereden, dre het leger, van
Gheel aI, volgde. Daarin lag, op een bussel stroo, een vor-
melooze vleeschklomp, waardoor bij poozen en bijna on-
zichtbaar het leven rilde.

(l) Gergrootvader van den gel<enden letterkundige Dr
Juul Grietens, van Borgerho,ut.
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Nieuwsgierig kwamen de vrouwen er rond staan.
Wat was dat? Een gekwetste misschien)
Maar nauwelijks hadden zij een blik op de kar gewor-

pen, of allen vluchtten ontsteld weg.
O, God ! Was dat een mensch of een monster)
Van Cansen naderde de }<ar en bukte met teederheid

over het zonderlinge wezen.
Het was zwart, v'erkoold en met lompen bedekt.

- Wie zal voor mijn armen vriend zorgen? zuchtte hij.
Er naderde een meisje, schoon, maar bleek van gelaat,

edel van opzicht, met zachte, peinzende oogen.
Ook zij r.r'ilde een blik in de kar werpen.
Van Gansen volgde hare bewegingen : hij verwachtte dai

het meisje, naar 't scheen, nog geen twintig jaar oud. een
gil slaken en vluchten zou.

Neen, zij keek aandachtig toe, boog voorover en ra.l<te
clen gekwetste heel voorzichtig, heel teeder aan.

- Arme man, zei ze zuchtend.

- 
Die man, meisje, is mijn vriend, sprali Van Gansen.

- 
O, die arme sukkelaar ! Hij l<an hier niet blijr"en. I\'lag

ik hem laten naar mijn'huis voeren? Ik zal hem verzorgen
als een moeder.

De kapitein kon niet antrvoorden ; de ontrcering klemde
zijn keel toe. Hij, die niet de minste ontsteltenis liet blijken
rn het heetste van het gevecht, moest nu de hand voor de
oogen slaan, rvaarin tranen glinsterden.

Deze engel van schoonheid en goedheid schrikte dus niet
voor dat afgrijselijl<, met wonden overdekt lvezen I

Van Gansen greep de handen van het eenvcudig Kempi-
sche meisje, bracht ze eerbiedig en dankbaar aan zijn lin-
pen en fluisterde :

- Dank. dank !... Gij redt misschien den besle der pe.-
triotten, een man die zijn eiqen leven voor dat van anderen
heeft gervaagd... En indien hij oterven moet, zal het henr
ten minste aan geen zorgen hebben ontbroken.

Van Cansen en het meisje volgden stilzr^,'iigend de kar,
die naar de wo,ning der laatste reed.

- D'aar is mijn vader ! sprak ze.
-- Wat zal hij zeggen? vroeg Van Gansen.

- 
Het is een patriot, luidde haar antwoord, en een man

met een goed hart, hij heeft me nog nooit met een ziek
dier aan de deur gezet, wat zou hij een mensch weigeren)

De vader naderde en, toen hij wist van wat er sprake rvas,
zeide hij :

- 
De gewonde kan nergens beter zijn dan bij ons, ra-

pitein. Tine zal hem wel verzorgen en wij kunnen een ka-
mer missen

*t*

De nacht is kalm en koud. Het is nog maar in het beg,in
van November, doch de lucht heeft reeds het ijzige, het
huiveringwekkende, dat de borst be}<lemt en rillen doet.

Die door een lange ervaring er iets van kennen, beweren
dat het een strenge winter zal zijn.

Hrer en daar, tusschen donkere wollçenmassa's, pinkelt
een sterretje. Er hangt sneeuw in de lucht.

Donl<er, met gesloten woningen, sluimert Meerhout in de
stilte van den nacht.

Aan de uithoeken van het dorp nochtar.rs, bewegen ge-
sialten en. als de maan b,j pooz.n tusschen twee wolken
straalt, ziet men het staal van geweren glimmen.

Er zijn dus nrannen, die waken, oogen, die loeren in cle
duistemis.

Als men goed toeziet, bemerkt men hier en daar kleine
groepen en. als men luistert, verneemt men het gefezel van
s'-emmen,

Allen stampen met de voeten en, terwijl het geweer aatr
den bandelier op den rug hangt, stel<en de meesten de han-
den ter verwarming in de broel<zakken, want vuur mag er
niet gemaakt worden. De gloed ervan zou door de duister-
nis dringen, en de vijand is in den omtrek.

Daags te voren werd hij in de omstreken van Kasterlee
gezren.

Trvee mannen gingerr langzaam het dorp rond. De een
was gloot en kloek en in een breeden pijjakker gewikkeld.
De andere. die slechts tot aan de schouders van zijn kame-
raacl reikte, stapte met levendige gebaren naast hem.

- Het verwondert mij, zei de laats,te, dat ze niet komen,
kapitein. Ik heb ze gister namiddag in het oog gehouden,
en, vermits zij z;ch Zuidwaartg verzamelden, waar geen
mensch is om tegen te vechten, had ik miin hoofd wel dur-
ven verwedden. dat zij ons in den nacht zouden overrom-
pelen.

- Ik verwacht ze bij de eerste morgenklaarte, Stansen.
Wij zullen niets verloren hebben met te wachten, want
sinds hun overwinning te Herenthals kent hun brooddron-
l:enheid paal noch perl<.

- Uw maatregelen zijn genomen, kapitein en de Sans-
kulot zal ons toch niet verrassen. Hoe laat zou het nu reeds
rvezenl

- Het is ongeveer drie uur.

- Dan zal ik bij onzen zieke den morgen afwachten.

- Il< ga met u mede.
De twee mannen stapten het dorp in en, toen ze op het

met boomen beplante plein verschenen. naclerde hen een
schim.

- Kapitein, I<om spoedig !

- Ha I Ziit gri het, Janus?

- Hij wil zijn bed niet houden... Alleen aan het smee-
lien mijner dochter is het te danken, dat hij niet opstond...
Hij *'il naar u toe !

* Naar mij) vroeg kapitein Van Gansen.

- Ja, hij zeet dat hij den vijand riekt... dat hij er wil bij
zijn 1...

- lk meende hem juist te komen bezoeken.

- Goddank, want wij hebben er reeds veel mee afge-
zien... Alleèn mijne dochter wil hij gehoorzamen.

- Hoe is het nu)

- Beter. zou men zeggen, kapitein. Doch men weet toch
nooit het iuiste. De nacht bezwaart altijd, niet waar?

- En de koortsen)

- Ja, die nemen nu eens af en dan weer toe... ln den
voorrracht heeft hij nog erg gewoeld, met armen en beenen
geslagen en veel geraasd, maar eindelijk is die vlaag weer
overgegaan. 'V(/ij dachten dat hij tegen den morgen wat zou
inslapen en uitrusten...-Vertrouw' er op. Sinds een uur be-
gon het eerst voor goed.

- Is het dan zoo erg, Janus?

- Ik geloof het wel, kapitein, hij wou niet in zijn bed
blijven... Hij zei dat hij moest gaan vechten... dat kapitein
Van Gansen op hem wachtte... dat de viiand in den om-
trek was.

- Heeft iemand hem daarover gesproken)

- Neen. kapitein, maar hij beweert dat hij het riekt.
Stansen keek Van Gansen aan.

- Ik geloof dat het waar is, kapitein. Die brave kerel
heeft meer van een dier dan van een mensch, wat het uiter-
lijke aangaat, rvel te verstaan, want zijn ziel moet die v,an
een engel wezen. Als een hond op eenigen afstand riekt,
waarom zou hij het dan niet)

Janus knikte bevestigend.

- Hij riekt Àcm / Hij riekt hem / herhaalde hij. En hij
zal opstaan, let er op. Ik, tenminste. l<an hem dit niet be-
letten.

- Hij mag niet opstaan, Janus.

- Goed, kapitein, maar wie zal hem thuis houden) Daar
stralcs moest ik reeds tegen hem vechten, en terwijl de
zrekte hem zou moeten verzwakken, blijft hij sterk als een
duivel. Met één duw rolde il< in den hoel< der kamer.

- Daar moet ge schoon gelegen hebben, .fanus.

- Dat zieL ge van hier ! lk r,r'as niet op mijn eemak. Hij
zei me dat ik een Sansliulot was, of liever, hij schreeuwde
het en het verwonderde me ciat gij al dat gerucht niet hebt
gehoord.

-- Is hii nrr r,'il?

- Ja, mijn clcctrter snelde toe en de u'olf rverd weer zoo
ficrdwee als een larr... N4aar, ik moest uit zijn oogen, zeide
hij. want ik *,as aan de Franschen verkocht.

-- Och, inijn arme, brave vriend, wat heeft hij toch al ge-
leden !

- Veel, kapitein, heel veel. Flij is nu vier dagen bij ons
en ik begrijp niet hoe hij nog leeft. Ik wist dat een mensch
veel kon afzien, maar 266...

--- Ge ziit een braaf man, Janus, sprak Van Cansen, dat



VADERI.AND 27

ni.h9m zoo goed oppast, en uw dochter ie een engel'achtig
mersJe,

*'Een mensch zou geen hart mpeten hebb,en, om niet
goed te wezèn voor zulken patriot... Ge moet hem hooren
vertellen, Iiapi,tein, van de vluchtelingen v'an Herenthals,
wat hii daar heeft venicht I 't Is niet om te gelooven !...
Vijftig, misschien. wel honderd man, zegt men. heeft hij uit
de vlammen gered.

- Ik weet het, Janus.* Niemand verstaat hoe hii er levend is uitgekomen.

- Hij ie toch deerlijk gesteld.
Janus stak hef.hoofd vooruit.

- Deerlijk gesteld, lcapitein; vindt ee dat? Wel, ik niet,.
ten rninste niet in verhouding van hetgeen men van hem
vertelt. Die kerel moet van iizer zijn.

- Dat is hij ook I

- Men zegt dat hij heelemaal in brand heeft gestaan,
dat zijn kleederen vlamden aan zijn lijf. en hij her vuur
moest uitdooven rn€t o\r€r den erond te ipllen.

- IJselijk I

- Ik had nooit gedacht dat hij het zou overleven, zeiCe
Van Gansen, en zijn dood ware voor ons een groot verlies
geweest. Hoe is het nu met ziin wonden)

* Tamelijk goed ; pijn gevoelt hij niet ên zoo even heeft
hij nog al de windels afgerukt.

De drie mannen hielden nu stil voor eene lage, onaan-
zienlijke dorpswoning.

Van Gansen trad b,innen, onmiddellijk door den bewoner
van het huis, Janus en Stansen gevolgd.

Zij begaven zich in een achterkamer, die flauw verlicht
werd doot een ollelampje, dat tegen de lage zoldering van
zwarte balken hing.

Van Gansen moest bukken b,ij het binnenkomen, zoo
laag was het deurtje, dat toegang gaf tot de kamer.

Bij het bed der alkoof hield zich een twintisjarig meisje
bezig de w'onden te verzorgen van een monslerachtig schep-
sel, dat daar lag.

Men zag niets dan het hoofd boven de lakens. maar dit
hoofd was venaarlijk om, te zien. De monsterachtige kop
wae één wond ; de haren waren verschroeid ; slechts één
enkele klis hing nog bezijden de vooruitspringende ooren.

Bij het binnentreden der drie mannen, richtte het hoofd
zich op.

Janus bleef in de halve duicternis voorzichtig bij de deur
staan, maar Van Gansen en Stansen naderen den zieke
met wiendelijk eelaat.

Van Gansen legde heel zacht, heel teeder zijn hand op
de ornwo,nden hand van den o,ngelukkige en zeide met een
zoete stem, welke men zich verwonderde uit zoo'n groot,
struiech lichaam te hoonen :

* Hoe is het er nu mede, mijn b,este Dog)
De dwerg bekeek Van Ganeen een oogenblik, als moest

hij nadenken wie v66r hem stond. Langzaam, scheep er rru
Iicht in zijn geest te komen, evenale de morgenstond allengs
in de donkere masaa van het bosch doo,rzil'pelt, want zijn
blik werd zachter en vriendelljker.

-- Ha, kapitein 1... Wel, waar zijn ze nu?

- Alles gaat goed, Dbg, ge moogt u niet te veel over de
zaken bekommeren, opdat gij spoedig genezen moo6 zijn.
Want wij zullen u no'g noodig heb'ben.

- 
'Waar zijn ze? herhaalde de dwerg halsstarrig.

Van Gansen begreep wel dat hij naar de F'ranschen vroeg,
doch wilde het antwoord ontwijken.

- Er is geen gevaar voor ons, Dog. De toestand is zeer
verbeterd.

Maar Doe schudde den vreeselijken kop.

- 't Zal er op los gaan t mompelde hli ; z. zijn. in de
nabijheid. Ik ri,ek ze, de honden, de varkens t

Hij balde de reusachtige vuisten, dat de windels er van
sprongen.

-- Ik zal er bij zijn I schreeuwde hij.
* Neen, Dog, g. moet bedaard wezen, sprak Van Gan-

sen bezorgd ; ge moet hier in het bed bliiven, wat er ook
gebeure !

De dwerg zei niete; het logge hoofd bleef onbeweeeùijk,
maar de oogen flonkerden strrk en vlemrncnd.

Wat zou er gebeuren bii de eerste losbranding der gewe-
ren ?

Dan zou D'oe niet meer te houden ziin.
Misschien toch !

Het oog van Van Gansen viel op het meisje. dat als een
bewaarengel naast de sponde zat van den edelhartigen
Dog. Haar naamr was Tine. De dochter van Janus, telde nog
geen twintig jaar. Zij rniste die blozende schoonheid der
Kempische meisjes, die bloeien als rozen, haar bl-eek ge-
laat wae zeer fijn, zeer tenger, maar regelmatig ; het ver-
ried niets ziekelijks, maar eerder iets droomerigs. Had niet
de Kempische dracht haar slanke leden omkleed, en was
het gepinde mutsje niet op haar weelderige lokken gebon-
den, men zou hâar voor een steeds,che juffer hebben gehou-
den, opgevoed en gïoot geworden in de vunzige engheid,
i,n de licht- en luchtlooze vertrekken der stad. En toch was
zij opgegroeid in de gezonde, zuivere Kempische streken ;
toc.h had zij als kitrd door de heide gehuppeld en tusschen
de dennestammen, op den speldenvloer van het woud, de
eekhoorntjes nagejaagd. Edoch, op haar twaalfde jaar ver-
loo,r zij hare moeder. Zij herinnerde het haar toch nog zoo
goed : het was in Novem,ber, toen het klokje op den toren
driemaal tikte... er werd iemand berecht !...

* Het is voor Betteken Wilgen, de vrouw van Janus,
z.eiden de menschen.

Zij was al lang niet goed, zij stak maar in een slecht vd
en 't was of ze verkwijnde. Hoe meer ze dokterde. des te
verder ging ze achteruit. Men had haar den laatsten tijd
we} vijf emmers b,loed afgetapt, beweerden de menschen.
Inderdaad, toen stond het aderlaten nog in de groo,te gunst
bij al de geneesh.eeren, en talrijk waren de slachtoffers van
die noodlottige dwaling.

Betteken werd flauwer en flauwer, tot ze eindelijk de
ooqen sloot voor eeuwig.

Tine weende den ganschen dag bij ditzelfde bed,.waarin
Dog nu leed. Toen Iag er het lijk van hare arme moeder.

's Avonds werd er over de doode seluid. Het was een
stormachtige, gure avond ; de wind klapperde en ratelde
met de vensterluiken, huilde en iamrnerde in den schoor-
steen, slo,eg met de deuren en b,ruiste zoo wild door de
kruinen der boomen. dat het kind er schnk van krees.

Dit alXes had Tine overwo,gen in de nachten, die zij met
den dwerg doormaakte.

Een gansche dag van drukkende treurnis was op dien
somberen avond gevolgd, een dag, dat zij stilzwijgend zat
tegenover haar vader, die ook niet sprak, een dag, dat het
eten onaangeroerd b,leef en de geburen bij hare moeder
kwamen bidden, allen te zamen, den rozenkrans.

Zij herinnerde zich dat er toen in hare woning iets werd
binnengedragen, onder een zwarten doek... D,aarna werd
er geklop,t en getimmerd... toen was alles weer stil. Het bed
was Ru ledig, m,aar te rnidden in het huis stond de don-
Iære ki,st... Dâaronder lag zij, die ze zoo lief had, die
haar zoo troetelrde en liefkoosde... en 's anderdaaes luid-
den de klokken en had zij zooveel geweend, dat ze zich
niets rneer met juistheid herinnerde, dan dat'toen oo,k haar
vader tranen had gestort, wat zij nooit te voren of daarna
gezien had.

Sinds was het droevig in huis; sinds m,iste zij iets en was
er iets in haar binnenste gebroken.

Van dit oo'genblil( af ook verdwenen haar sneelziekte en
wispelturigheid. Zij was met vader alleen sebleven en, al-
hoewel nog maar twaalf jaar, zorgde zij toch voor het huis-
houden.

De menschen in het dorp spraken er van, dat Janus toch
zo'oveel dienst had van zijn dochtertje, dat het zoo'n braaf
kind was.

Was het meisje ernstig gestemd van natuur, of had het
vroegtijdig ongeluk haar zoo gemaakt? Zeker is het, dat
Tine nooit gezien werd b;j vermaak of pleizier, maar altijd
waar droefheid en rampen te lenigen waren.

Niemand was zoo meewarig als zij ; geen di,er zelfs
kon ze zien lijden, en hoeveel keeren zii met een zieken of
vestooten hond in haren schoot naar huis kwam, wist Janus
niet te zeggen.

.-- Mijn woning gelijkt soms een beestengasthuis, lachte
dc man.
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brand en het ijselijk tooneel van kinderen' did in de vlam-
men om hulp riepen

De dwerg-no"là. een afgrijselijke piin aan handen en
iro",fa, en Ëet was of zijn lttraam, geradbraakt werd.

Do.h in dit misvormdé lichaam woonde de beproefde en
gestaalde ziel van den held. Ondanks de vreeselijke- won-
â..t, die hij te verduren had, lcroop hij uit zijn schuilplaats
op straat.'Herenthals 

lag verwoest en verkoold... Tusschen de zwart
,geblakerde huiien scharrelde lrii v9o4- door de assche.
Ërrer de lijken heen. ...Ziin verbrande kleederen vielen in
lornpen van zijn lichaam...

Ais een diei kroop hij die vernieling door... Kl-appertan-
dend van pijn... huiverend van de koorts. stikkend van den
verschroeienden dorst...

Met de tong li[te hij een ijzeren staaf, die hij vond, om
de hitte van zijn mond te verkoelen.

Langzaam sléchts kon hij vo'oruit, en hoe meer hii vor-
derde,-des te meer sukkelde hij in den warl<lomp der ver-
woesting.

Zijn [nieën en zijn handen bloedden en. wreef hij over-
den verterenden brand van zijn gelaat, dan kleefde'het lrel
van voorhoofd en schedel met verzengde haren aan zijn
mouwen.

De keldering zakie onder hem, en kneusde zijn verrninkt
Iichaam nog deerlijker. Uren en uren klauterde hij over puin
en asch, om weer aan het Iicht te komen... Daar bliiven,
\À'as sterven. Dbg wou leven! Ziin lichaarn was verschroeid,
gewond, bebloed, maar de ziel b,leef kloek en sterk... De
scheede viel aan stukken, maar het zwaard bekwam, geen
letsel.

Hij zou leven ! Hij zou leven voor Vlaanderen. om den
gehaten Sanskulot te bevechten. ,,

Eindeliik daalde de koelte van den nacht. en eer hij het
'rerhopen dorst, lag hij in het klamme dons der weiden.

Gered !

Hij opende nog eens de oogen, zag ginder boven eene
sterre flikkeren, voelde een weldo,ende loomheid door zijn
lichaam varen en toen... toen herinnerde hii zich niets
meer.

-- Ge moet dat verbieden, zeiden de geburen, zij zal de
ziekte in uw huis brengen.

Maar .fanus antwoordde dat hij Tina maar liet begaan,
en de man had groot gelijk.

Hoe rvas nu Dog in zulke l:efderijke handen gesukkeld?
Wij hcbben hem 't laalst gezien te Herenthals, waar hij

vo.ht .ls een leeuw, en wild door rook en vlammen drong,
op gevaar af te stikken en te roosteren in de brandende.
stad.

Waar anderen aan geen redden durfden denken, keerde
hij dertig, veertig maal terug, orn onder de krakende bal-
ken, onder den regen van gensters en vonken, gedurig
vrcuwen en kinderen in veiligheid te brengen.

Sansliulotlen, die het aferijselijk schcurvspel met een gru-
welijk welbehagen aanstaarden, hadden een gedrochtelijke
gestalte herhaalde malen, als een wondere Salamander, in
de vlammen zien springen.

In l-run dierlijke moordlust en haat hadden zij zelf g,e-

vuurd op den held, z,onder hem te ral<en.
Eindelijk was Dog, bedwelmd dc:'r pijn en afmatting,

neergevallen.
Toen hii ontwaakte, zae hlj boven zich de verkoolde bal-

ken en den blarrwen hernel. Een wrange brandgeur greep
hem bij de keel, en een ralrwe smartkreet krijschte uit zijn
b,orst. Toen was hij opgestaan van het harcie bed v'an pijn,
gruis, steenen en hout, l4/aarop hij lag uitges'rekt.

Het duurde la:rg, eer [ij weer biikwam.
'Wat rvas er eebeurd?Zijn oogen flikkerden en zijn hoofd

duizelcle van allerhande spc:kvizioenen, als wolligevaarten
voortjai.i.-erend door den nacht.

Daarop lvas er licht en bewustzijn gekomen ; hij herirr-
nerde zich het gevecht met de Sanskulotten ; de stad in

Daags na den brand van Herenthals, hadden Eelen en
Corbeàls patriotten uitgestuurd, om Dog te zoeken... Nie-
mand had hem gevonden.

Een landman vo,nd.dit monsterachtig wezen in de wei,
en laadde hem op, zijn kar. Hii nam hern meê naar Gheel,
waar hij zijn moes,t, doch onderweg ontmoette hij kapitein
Van Gansen. Deze herkende den edelen, braven Dog, en
bracht hem te Meerhout.

De held moest midden in het leger 5fer patriotten zijn ;

daar zou hij, omringd door de liefde van allen, mstig kun-
nen sterven.

Sterven t... J., eenieder dacht het, want het leven, dat
nog ademde in dien vormeloozen vleeschklomp, waa nauw
merkbaar.'Wat er toen geb,eurde)

Gansch Meerhout kwam zien naar het half verkoolCe
monster, dat daar in het stroo, der kar lag, wâarop het werd
aangevoerd. Iedereen wâs met aferijzen vervuld, en vrou-
wen en kinderen namen de vlucht.

Eén enkele was genaderd en gebleven. Behoedzaam. had
zij het vreesel;jk gelaat gewasschen, de wonden verpleegd,
het hoofd omwindeld, de handen geb'usseld. Zijhad de lip-
pen van het b,ewustelooze wezen met water bedroppeld en
de verbrande lornpen do,or versch linnen vervangen. En er
was een man, groot van gestalte, breed van borst en koen
van oogen, maar met zo,o'n zachte. v'riendeiijke uitdrukking
in de oogen, bij haar gel<omen.

* De ongelukkige, meisje, is mijn vriend, had hij ge-
zegd.

- O, die arme sukkelaar ! had het meisje gesnikt.
Sinds boog de schoonheld, de jeugd, de teederheid, over

het monster, de b,evalligheid over de leelijkheid, de slanke
en blanke lelie over de zwartverkoolde mas€a, het zachte
gelaat over dien aferijselijken kop.

Een ganschen dag bleef de dwerg b,ewusteloos. Sommige
uren wist rnen niet of hij nog lecfde of dood wat.
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Generaal Chabert,

To,en hij ontwaakte, ontmoette ziin blik de azuren zoet-
heid en vriendelijkheid van Tine's oogen en, terwijl hare
fijne, bleeke handjes zijn roode, vervaarliike wonden ver-
pleegden, had hij in zijn smart een groote, hem tot dusver
o'nbekende wellust, en zieleweelde gevoeld.

Onder de zachte behandeling van Tine, die zekere bla-
ren, op olie gezet, over de biandwonden lei, werd het zieke
lichaam, wâadn de harde ziel vastgeankerd zat, weer ster-
ker. De ledematen herkregen iets van hun lenigheid ; op-
nieuw plooiden de gewd,chten, van roven.en korsten ont-
daan, en de tong, die tot dan toe verlamd in den mond lag,
begon woorden te stamelen,

- Ilc zal hem redden ! zei Tina den tweeden dag, nret
stille weuede tegen Van Gansen.

Zij zou hem redden, maar ten koste van welke opoffe-
ringen, van welke zorgen !

Na de doffe soezerigheid, die het lichaam inwiegde, 'flik-
l<erde het brei,n so'ms koortsig op en volgden er wilde vlagen
van ijlhoo,fdigheid. Dan sprong Dog overeind in het b.:d,
scherrnde woest met de handen, en zwaaide ze door de
ruimte als molenwieken. En rezen hersenschimmige vijan-
den vo'or hem op, die de kamer vulden.

Do,or pijnen en koorts gefolterd, had de geest zijn klaarte
verloren en wo,rgtelde in het zieke lichaam.

Halve nachten bracht hii huilend door ! Woeste alleen-
gpraken borelden dan als een b.ruisende vloed, als gloeiend
lava uit zijn verwtongen mond.

- Hier langs, jongens, langs hier 1... Klieft de schelmen
den kop... Achteruit, schurl<en... Achteruit, zeg ik u !...
Daar, daar hebt g'het ! Bloed ! Bloed !... Ik zal erde aarde
meê drenken 1... Ik zal den grond meten met uwe lijke:r !
O, die vlammen! ... Z;e ze flikkeren. zie ze de huizen lik-
l<en... Hoor !.,. ze knarsen. ze kraken, ze bruisen als een
orkaan van vuur. N{aar ik zal ze blusschen met Sanskulot-

-.Ge zijt- een engel,- fluisterde dan de arme dwerg. Het
was hier vol Fransche honden ; ze hadden mij bij aË t..i
gegrepen, ze wilden mij vermoorden, maar ak dË duister-
nis voor het licht, werden zij door uw komst verdreven.

En hij smeekte het meisje hem, niet te vqrlaten. Ze maest
hem tweemaal herhalen dat ze.bij hem bliiven zou. Zij iis
de goede geest, die de zwarte duivels verdreef in het Sans-
kulottenkleed, welke doldriftig rond hem dansten.
. Op die stonden lr"r *uurrzinnige ijlhoofdigheid volgde

dan weer de logge afmatting.
Het lichaam was verpletterd, de geest, die zijn schrikvi-

zioenen misschien behield, was niet machtig genoeg om de
ledematen in beweging te brengen, Een zwaïe rust. met
Iuid- sesnork. dompelde eindelijk den ongelukkige in een
volslagen bewusteloosheid.

Bij _zi-jn o-ntwaken, den derden dag, vroeg hij :

- 
'Waar ben ik?

;.T" Meerhout, bij uw vrienden, antwoordde hem het
melsJe.

Hij zweeg een poos.
-.-- Leeft Corbeels?
Het meisje wist het niet ; zii kende hem niet.

- En Eelen?
Even onbekend.

- En Van Gansen?

- O, ju, die staat dagelijks aan uw bed en houdt zooveel
van u.

.--- Is Van Gansen hier)_' Ja._- Ik zou hem willen zien.

- Ik zal hem aanslo.nds gaan roepen.

- Neen, neen, blijf hier... gij moogt mij niet verlaten...
ik zie_u_ altijd... ik weet, zelfs in mijn slaap, dat ge bij mij
zijt... Hebt ge geen schrik voor mij) a'

- Waarom zou ik voor u schrik]<en) vroeg Tine. Ikweet
dat ge goed en braaf zijt.

's Mans klomperige hand tastte naar zijn hoofd.

- Ik moet afgrijselijk zijn om te zien, prevelde hij. Hebt
ge waarlijk geen schrik van mij ?

- Zou iI< dan heel den nacht bii u.,Slijven)

- O, geef me een hand...
De maagd lei hare hand in de zijne, terwijl zij met de

andere den vormeloozen l<lomp streelde.
* Ik wist niet dat iemand zoo goed kon zijn, mompelde

Dog. Dat wist ik niet.
_- Wie zou niet goed voor u wezen, brave man)... Cij

hebt er zoovelen het leven gered... Gij lijdt, omdat gtj .n-
deren aan het vuur'van een gewissen dood ontruktet... Wij
allen houden heel veel van u...

-- Houdt sij waarlijk van mij?
---- Heel veel ! Leg uw hoofd op mijn arm... Kom, zoo l
Er blonken tranen in Dog's ronde, flikkerende oogen. Nu

hij dit liefdevolle en b,eeldschoone gezichtje over zijn vor-
meloosheid gebogen zag, was 't den dwerg alsof hij in het
zonnelicht baadde. Tienmaal duurder, met tienmaal meer
pijnen en folteringen had hij dit geluk willen betalen.

Dog was nu zacht eh gedwee geworden. Bruiste soms
zijn bloed nog op, l\'anneer hij aan de Franschen dacht,
dan was het voldoende dat Tine de hand streek over zijn
gloeiend voorhoofd, orn de woede van den man te stillen.

Doch in den nacht echter, dat Janus den kapitein kwam
roepen, werd de lijder door een nieulven aanval aangegre-
pen. Hij snoof als een paard, hij richtte zich elk oogenblik
overeind in zijn bed en luisterde aandachtie toe.

- De vijand nadert ! Hij komt !

Gedurig vielen die woorden van zijn lippen.
Wat had hem verwittigd? Of raadde hij er naar?
Ïne was niet in staat hem te stillen. Eén cedachte vooral

beheerschte thans zijn leven : de Franschen van Vlaande-
ren's bodem verjagen.

Van Gansen herhaalde :

- Mijn li,eve vriend, ge moet nu eelst voor uw gezond-
heid zorgen ; gij moet aan niets denken. vooraleer geheel
hersteld te wezen... Wat er ook gebeure, blijf rustig.

Dog antwoordde niet. Hij sloot zijn gloeiende oogen en
bleef onbeweeglijk op de sponde liggen.

- Hij slaapt, fluisterde Stansen.

tenbloed !

Zoo schreeuwde de ongelukkige.
Vruchteloos poogde Janus den zieke

Cen ; deze duwde hem achteruit en
de met zijn vuisten tegen den muur, dat
er aan l<leefden.

in het bed te hou-
beukte en bons-

de bloedige sporen

Onvervaard trad Tine in zulke oogenblikken naar hem
toe. Zoodra haar zachte stem weerklonk, bedaarde zijn
woestheid. Zij moeht het reuzenlichaam met zijn zwaaien-
de armen naderen,.haar zou hii niet aanraken.,. De leeuw
werd getemd, alleen rnaar door haar bijzijn, en als een lam
liet hij zich naar het bed leiden, Het gebeurde dat er een
helder oogenblik kwarn.
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* Ils geloof ook dat hij weder tot rust komt, zeide Van
Gansen.

Maar Tine schudde het b,leeke hoofdje.

- Neen, hij slaapt, noch rust. bracht zii in het midden.
lk zie het wel. :

* Meent ge dat, Tine)

- Ik ben er zeker van.
-- En toch beweegt hij zich niet meer, de oogen zijn ge-

sloten...
Zij wees den kap'itein met den vinger de geanrollen adere

op het voorhoofd en het kloppen der slapen.

- II< ken hem, hernam ze,'hij liet wakker en luistert.

- En toch moet hij hier gehouden worden.
* Is er waarlijk iets op handen, kapitein)
Deze antwoordde niet. maar bleef bekommerd op den

kranke staren.
Hij wenkte Tine hem buiten de kamer te volgen ; indien

het w'aar was dat Dog niet sliep, kon zijn oor misschien het
gesprek opvangen.

Halfluid gaf hij ten antwoord :

- Neen, er is niets op handen. De vijand bevindt zich te
Leuven en te Dest, en er zullen nog. verseheidene dagen
verloopen, vooraleer hij hier verwacht wordt.

Dt was gezegd om den zieke te misleiden.

- Straks zal ik nog eens terugkeeren. Tegen den mor-
gen zijn er krijesoefeningen van ona leger en ik rrpet v66r
dien tijd nog eenige zaken regelen. Indien gij geweervuur
hoort, Tine, mag u dit niet verontrusten... Het zijn maar
oefeningen.

Een huivering schokte den vleeschklornp.
Indlen Dog luisterde, wat dacht hij dan?
AHen verlièten de kamer, en toen het deurtje achter hen

toegetrokken was, gingen de oogen van Dog open.
' Van Gansen en Tina begaven zich op straat.

- Luister, sprak de kapitein, Ik ducht een aanval der
Sanskulotten tegen de eerste morgenklaarte, ge moet uw
beschermeling op zijn kamer houden, Tine.

-- Ik vrees, kapitein, dat het mij onrno,gelijl< zal wezen.

- Ge zijt immers almachtig op hem)

- Neen, er is iets.dat hem meer bezighoudt dan zrjn
dankbare liefde voor mij.

- En dat is)

- Ziin haat jegens de Franschen.

- Ja, ik ken zijn vurige ziel, maar toch zal hij niet kun-
nen, zijn krachten zullen hem begeven.

.- Wat zal er gebeuren. kapitein, indien de Franschen
er in slagen Meerhout te overrompelen)

In den geest zag Van Gansen de gevolgen dier weese-
lijke ramp.

Dân zouden de gruwelen van Herenthals herbeginnen;
dan zouden noch vrouwen, noch zieken geëerbiedigd wor-
den.

- God behoede ons.voor zull<e ramp. Tine. Maar indien
dit gebeurt, zal men eèrst over het lijk van den laatsten pa-
triot, die zich in Meerhout bevindt, moeten heenetapp€n.

Van Gansen en Stansen verdwenen in den nacht.'Welhaast zou de dag in het Oosten cchemeren.

HOOFDSTUK VIII

I I NOVEMBER.

'l'oen sy4 u,g getrocfuen op Meerhout aen,
En ons regiment heeft aen de \ercfte gestaen,'
/hesus, Maria, wilt ons bgstqen altemael,
WlJ hebben gheoangen eenen ho'esaren generael.

(Stroof uit een brigandslied).

Ceneraal Chabert, de woeste repub'lilcein, die tot
baron zou verlreven worden door keizer Napoleon, en in
1830 te Greno,ble stierf in den ouderdom van 90 jaar, was
dus in l79B reeds een man v'an gevorderden ouderdorr. Dat
de keizær uit dien Sanskulot, ruig van opzictr,t e.n ruw van

ziel, een edelm,an heeft gemaakt, begdjpen we -niet gocJ,
of het moet uit gekkernij geweæt zijn.

Chabert had van den opperbevelhebber Colaud een bcvel
ontvangen. dat aldus luidde:

n 'e Nachts v6ôr- den elfden November Deet verlaten ,

)) naar Meerhout trekken, het innemen in den vroegen mor-
, gen, daarna Mo,ll overrompelen, en te Gheel u bij gene-
uraals Jardon en Lautour aansluiten )).

Chabert lae dit. bromde en kuchte eens in zijn gdjzcn
baard en zei:

- Une promenaàe, quo,î !.,.
Hij richtte zich, tot een der officieren.
* Is Meerho,ut ver van hier?

- Het ligt aan de Groote Nethe, generaal.

- Groote Nethe, m'en liche, nom àe tonnerte / Is het
ver ?

- Ongeveer vier uren.

- Vier uren 1... Bonl... Een morgenwandeling...

-'t Is een echoone baan, generaal.

- Tant mieux/... AIs het weer maar wat beter wac.

- Inderdaad, 't is bitter'koud, generaal.

- Helsch land 1... Sole polrs... In November heeft men
nog zomersche dagen in mijn streek, in la belle Prooence.
En hier, hier hangt reeds sneeuw in de lucht.
.- & zijn reeds eenige vlokken gevallen.

- Manquerait plus que çal Door de sne uw tobben !
Bah ! bah I met die brigands te slaan, zal ons blocd wel
warm w'orden.

Hij vervolgde na een poos :

- Voilà pour Meethoutl... Hoe heet dat ander dorp?

- Mo'[J, mon général.

- Ha, ja... hoever?

- Anderhalf uur hooger op.
* Maakt vijf en half uur. Bon/ En dan?.- Dan naar Gheel, generaal.

- Ja, daar zijn we in den vroegen narniddag. Meerhout
innemen... een kwartier, neem nu een half uur schermutse-
len. De oproerlingen fusilleeren en wat eten, no,g een uur.,.
Terwijl Meerhout brandt, naar Moll... Ingenomen door de
ruiterij tegen het uur dat we daar komen... Eenige oogen-
blikken uitrusten... en naar Gheel. La io'urnée æra bonne.

De officieren deelden in die volledige beruoting van hun
oversten.

Meerhout en Moll innemen, een pleziertochtje... Spijtrg
dat het zoo koud is, mâar anders opperbeet.

Daags te voren zond Chabert reede eenige mannen op
ver:kenning naar Meerhout.

- Dat was overHig, zeide hij, maar het oefende zijn
officieren en het hield de gewrichten der so,ldaten zwak en
lenig.

Het waren die voorposten, welke Stansen bemerkt had,
en die Van Gansen een nachtelijken inval deden vreezen.

-- 
--f."-"-***

Het is nu zea uur in den morgen.
Over Meerhout hangt de vale schemering van een No-

t,ernberochtend.
In het Oosten gloort geen rozige gloed en richt geen wol-

kenheir van vloeiend goud zijn teusachtig gevaarte op van
glanzende, kruiende bergen, w'aarin het gelaat der ?.on te
voorschijn srraalt; slechts een waterachtige lichtstreep tee-
kent boven de sornbere denneboeschen den opkomenden
d"g.

ln het dorp leeft en woelt het reeds. Al de patriotten zijn
te been en het is een onbeschrijflijk over-en-weder loopen.

In het hart der jongens, die den nacht wakend hebben
doorgebracht, daalt een verruiming, een ontlasting, dl"
bijna vreugde beteekent en zich bij sommigen door luide
zangen of wilde bokkesprongen geopenbaard wordt.

Men moge nog zoo dapper zijn, het licht maakt den .

mensch stoitter, àe duicternis drukt op zijn gemoçd.
Zoo'n ganschen nacht waken en loererr, scherp t-ocluie-

terend of de vijand niet nadert. houdt den mensch in oen
spanning, die zijn zenuwen ontstelt.

Angst en onrust omklemmon de borct ; de geheimzinnige
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duisternis wordt bevolkt met -hersenschimrnige -ge-stalten'
;J;[;;.;";;;-'ijt";-';p ;; het minste Eeritsel doortrilt
de doodsche stilte.""D;;iË;;-t Ï"i-g"kr,.tter der q-eweren' ia' het eebulder
der }<anonnen op helderlichten dag, als men den vuano

;ir"t. ;1. *.r, g"rr"u, .t Jood in de-ôogen kan blikken'
''V;; i;;;';;;1;ing ge*'oel, alsof er uit de duisternis-iets

"f 
i:il"d ;;;;;;;É''.p u toespringt' alg werd ee-nsklaps

Ë;;Ïil; .i."f i" "î liJh.u* gèd"*d of uw hoofd door

."" làt.t getroffen, is onuitstaanbaar'-"ô;;;;1,'*.î""i.tà"'t" i V"'d'iif . de nevelen van den

".;;-;;"d;;;iJÈË;"lil" '""t de {ui-ternis van den nacht'
firrîrrrî"i-*ii"ÀJt van volk. -De jo.ngene nutten. in
ffi:iï;; t. l;ij;;; k,rr,.'".,. Hoe lan-g zal het weer aanloo-

;;;-";;.i""t ié *"ài'een maaltii{ zullen hebben"' als

à"re hutt allerlaatste niet is ?- D. ;;";en zijn ott"i 't algemeen vroolijk-en opgeruimd'
Zij weten dat de vijand.nadert, doch' wel verre dat drt

;;";; h;" t..r,"", ,or, .luut, worden er hun striidlust en

hun moed door aangewakkerd."î.;;;;.;;;; à;;'o"wen, die de mare vernomen heb-

ben. Ioopen angstig en bel<ommerd over en weer'- Ô, Cia t W.'t àl "t 
gebeuren? De vijand, zegt men'

komt met l<anonnen af'.."-Ë;"--;;"Ë 
Frur,r"h" legermacht, vertelt men, zakt af,

or,à". eËl.;d" van den gevi.esd.n seneraal Chabert.- 
E. t-oot aller oogen rijst het beeld van Herentha-ls- op'
Wat zal er met Me"thout gesclrieden? Geen twijfel, men

zal het aan de vier hoeken in br.nd steken, men zal het
,ritol,rnd"t".r en uitmoorden. Oudellinsen' kinderen, noch
lrro.r*.n zullen worden gespaard.

Van Cansen, die door het dorp stapt, om zijn laatste

"chikkingen 
te nemen, wordt omringd door jammerende

.rror*"rr, rnet zuigelingen op den arm. Zij smeeken hery oq
de knieën dat hij-l-ren-zou teschermen tesen de woesth:id
van den Sanskulot, dat hij hen zou vrijwaren.

Van Gansen is diep ontroerd' Ja, hij ook is niet gerust
over den afloop der gebeurtenissen.

Wat zal er met .l à;e ongelukkigen gebeulen, indien de
Sanskulot de overwinning behaalt?

D'e aanvoerdel is bezield met moed; rnet hoop, met vast'
beradenheid ; de weerstand zal vreeselijk zijn. slechts over
zijn lijk zal men tot zijn arme landgenooten dlor4r-ingen ;

dôch,"wat zal het einde wezen van het gevecht? Wie zal
de zegepraal behalen?

De môed der Vlamingen, of de geduchte wapens en ka-
nonnen der Franschen?

Handen worden smeekend naar hem uitgestoken en om-
prangen zijn arm. Jammerende stemmen omringen hem :

Red ons ! Red ons !

ls er nog tijd)
De wachten. die in de boornetr geklomrnen zijn, om den

omtrek te doorpeilen, zien nog nieis.

- Spoedis dan ! roept Van Cansen.
De vrouwàn, kinderen, ouderlingen, en al u'at weerloos

is, moeten aanstonds te zamen komen op het plein voor
het Dossaardshuis.

Men ziet ze oogenblikkelijk toestroomen, in sjalen en kap-
mantels gehuld, de zuigelingen w'arm omwonden, \^'ant
guur is de morgenlucht en snerpend de wind.

- Nu snel het dorp uit ! Dat allen zich richten naar den
Megberg en naar àen Fleltl7ant. Dààr. in de bosschen, be-
o.hé.rnd door een bocht der Ne:he, wier sezwollen waters
bruisend rollen, zullen zij den afloop der gebeurtenissen
verbeiden.

In dichte glcepen trekken zij het dorp urt. Hoe ztrllen zij
rveten wat'rnàe. zij terug mogen keeren... of verder moeten
vltrchten l

Van Gansen geeft het teeken op.
Als de ossenhcorn mei koort,qig en haastig getoet' lnet

korte klanken. als het kleppen der nooclklok weerklinkt'
dan behaalt de vijand de overl'rand. Die stem roept hun toe:
Vlucht ! Vlucht !

En als de Vlarningen ovelwillnetr. als de Franschen ver-
pletterd zijn o als lcaf voor den wind uiteengedreven....
dàn, dan zal de ossenhoorn met langgetrckken geschal, rus-
tig, triomfantelijk driemaal tot achter de bosschen, tot over
de zandheuvels weergalmen.

- Dan mag men met betrouwen het dorp weer binnentïek-
ken...
- O, -hoe angstig zullen ze luisteren, de rampzaligen, naar

dien hoorn, die hun zegepraal of nederlaae, leven of dood
rr.oet aankondigen !

Het afscheid is voor velen hartverscheurend g.eweest.
_ Al wat weerbaar js, al wat vechten kan, blijft.-De vaders,
de zonen, de broeders, de geliefden, blijven.
. De _omhelzingen geschieden met tranen in de oogen. Men
kan den beminde niet van de borst loslaten.

- Tot weerziens I Tot weerziens I
Misschien v,oor velen was het de laatste omarming, de

kus van het eeuwig afscheid... Vaarwel !... Vaarwel !-voor
altijd I

Maar terwijl de vrouwen met roodbekreten oogen en nat-
geweende_wangen nokkend over den zandweg'voortschrij-
den, met kinderen op den arm of aan de hand, vegen de
mannen met de mouw over het gelaat... Zij pinken den
traan wes, die, hun ondanks. opwelde : het oogenblik van
u'eemoed is voorbij.

Zij staan rond hun aanvoerder geschaard, met de hand
gan het geweer ; hun blik is rustig, kalm, onverschrokken ;
hun hart heldhaftig en kloek...

Van Gansen bemerkt een man in zijn nabijheid.

- Ha, .fanus, zijt ge daar)

- Ja, kapitein.

- En de zieke ?

r Altijd even rusteloos.

- Zoudt gij niet beter bij hem blijven ?

- Neen, kapitein, neen, ik zou het niet uithouden.* En waarorn niet) Is hij zoo dwars)

- Hij kan me niet lijden, kapitein. Hij denkt dat ik hem
wil vastbinden. De ziekte benevelt zijn geest.

- O, ;k weet het wel, en daarom is hij me niet minder
dierbaar.

Van Gangen.aarzelt met een vraag uit te brengen, die op
zijn lippen zweeft.

- En... wie verzorgt hem nu)

- Wie?... Wel, Tina, kapitein.

- Braaf meisje !... maar, is dat arme kind nog in het
dorp) Dat mag niet, Janus.

- Zoo, kapitein I

-.--- Al de vrouwen zijn v'ertrokken. Weet ze dat niet?...
Fleeft zij het in haar eenzaam ziekenvertrek misschien niet
vernomen ?

- O, j" wel, ik heb het haar zelf verteld.

- En waarom is zij dan niet meê ?

- Zij wil niet.

- - Gij hadt haar moeten dwingen, ,lanus, het is nog tijd.
Spoed u naar uw rvoning !

i\laar Janus schudde het hoofd.

- Dat gaat niet.

- En waarom niet? Voor den armen Dog? Ja, 't is zeker
erg voor hçm, zulke zoetaardige en schrandere ziekedicn-
ster te moeten derven... l\'laar hier is heirkracht... Tine mag
in het dorp niet blijven.

- Dat zei ik ook.

- En rvat antwoordde ziii
- Dat ze bleef.

- Kent zij dan den rnoordlusi niet der Sanskulotten)...
Weet zij niet dat. zoo wij bezwijl<en. qeen levend wezen
in trleerhout zal gespaard worden?

- Z;j kent'het lot van lJerenthals.

- En het schrilit haar niet af ?

- Z;j zàgt het lot der patriotten te wrllerr deelen.
Doch Van Cansen keek bekommerd voor zich.

- En toch moet het, Janus, uw dochter n,ag hier nrct
blijven.

- Daar is niets aan te doen, kapitein, antwoordde de
vader, en ik karr er niet veel van zeggen.

- Ik beerijp uw vaderlijken trots ; ook ik, Janus. zotr
fier wezen op zu]k een dochter... maar voor haar is het ge-
vaar grooter dan voor ons, mannen.

Zij is schoon, vervolgde Van Gans.n, en eij weet dat
de Sansktrlctten even liederlijk als wraalclustig zijn. 7.ij eer-
biedigen niets...

- Zoo ver zal het rriet komen, kapitein.
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* Laat het ons hopen, Janus, maar niemand kan verze-
keren dat wij zullen zegepralen.

- Zelfe indien wij bèzwijken, kapitein. Zoo ve, zal het
niet komen.

- 
\ù[at kent eij de Fransche honden slecht I

- O, onderbrak de man snel, ik stel geen vertrouwen in
de Franschen. Zii zijn tot alles in staat, dat weet ik wel.

* 'W'at kan het arme kind tegen die woes:elingen?
* Zij zullen haar niet levend in handen kriisen. sprak

de vader. In den dood is de opperste vriiheid.
Van Gansen begreep hem niet aanstonds en vroeg :

-- Zullen zij haar misschien sparen om hare schoonheid)

- Zij zullen haar niet levend krijgen, antwoordde de va-
der met vreeselijke kalmte. Zij heeft mijn pistool met twee
loopen en draagt het altijd bii zich.

- Ha!
- Het eerste schot zal w,ezen voor hem. die haar aan-

raakt, en het tweede... zal haar verlossen van den dwinge-
land, haar vrijwaren voor de schande.

Van Gansen stond ontsteld over zoov'eel moed, zooveel
I<rachtdadieheid.

- De heldin b,lijve in ons midden. sprak hij.
En, zich tot zijn mannen wendend, rieo hij :

* Jongens, ge hebt het gehoord ! 2ô6 spreekt een
vrouw. Wij ook zullen ons leven opofferen, als het moet
zijn en slechts over onze lichamen zal men haar genaken.
Dat ieder er zich goed van doordringe : Wij moeten over-
winnen o,f sterven. Ëlk uwer heeft een dierbaar wezen te
verdedigen... Achteruit wiiken, is hen overleveren aan den
gruwzaamsten dood ... Jongens, onthoudt dit en gij zult ze-
gepralen. God helpe ons !

--- Hij zal ons helpen, sprak een grijze man, die gewei-
gerd had meê te vertrekken, vermits hij ztch krachtig ge-
noeg gevoelde orn zijn man te staan. Hij, zal'ons helpen...
Het is vandaag de dag des Heeren !

ll November !

Ja, het was Zondag. Nu eerst dacht rnen er aan.
De dagen volgden elkander zoo verward op in al dit ru-

rnoer en er wâs niets overgebleven dat daaraan herinnerde.
Wel stond het kerkgebouw nog in het dorp, maar het was

geen huis van gebed meer, sinds de Sanskulotten Meerhout
overrompelden.

Men hâd de klo,kken door de galmgaten van den toren
op het kerkhof neergesmakt, en ze daar met mokerslagen
verbrijzeld.

De wanden zijn naakt ; de nissen, waar eens de heiligen
prijkten, ziin ledig; het altaar is aan stukken geslagen, de
preekstoel neergehaald en alles ven{oest.

Geen teeken van den godsdienst bleef gespaard; geen
spoor van kruis of heilige zaken is nog te zien. De kerk is
eeen heiligdom meer, maar gelijkt veel eerder op cen groote
ledige schuur.

En bovendien, de tempel is geschonden, ontheiligd.
Er werd bloed vergo':en, en op den witten muur getuigen

de roode vlekken nog van gepleegden moord, de deur staat
wagewijd open, en een naar binnen geworpen blik ont-
waart slechts naaktheid,. ruimte en gebroken ramen.

Niettemin heeft de gedachte van den Zondae verschei-
dene patriotten getroffen.

Zwijgend staan zij op den drempel van het gebouw, dat
nu een geraamte schijnt, zonder leven, ontdekken eerbie-
dig het hoo,fd en buieen de knie.

Die sto'mme muren hebben toch noo .een taal voor de
Nileerhoutenaars ; de kerk herinnert hun de gelukkige da-
gen van weleer ! Hier hebben ze in hun kinderjaren de eer-
ste gebeden gestameld. hier hoorden zij het wootd v'an hun
herder en 't is of onder het spitsbogig gewelf nog iets
ruischt van hun vroeger bidden en van de orgeltonen, Cie
zoo statig onder de beuken golfden.

En langzamerhand zijn er ander patriotten binnengeko-
men, mannen van andere dorpen, die Van Gansen vo,lgden
en allen knielden neder op den killen vloer van de blauwe
grafzerhen.

Aller blikken staren naar het gewelf, waar eens het al-
taar stond, waar eens het tabernakel glinsterde met de van
go,ud stralende remonstrans, waar voorheen de priester met
de stijve kasuivel omhangen, den kelk ten hernel hief.

Dit alles is wes, maar die koude, .ledige, naakte ruimte
erlangt voor de warme verbeelding dier braven plotseling
een nieuw godsdienstig leven ; de verdwenen heiligen rij-
zen weer voàr de ooqen'huns gees,tes op... De Geegt Gods
is daar tegenwoordig en ov'erlommert hen...

Een zonnestraal, een bundel licht stroo,mt doo,r het Oos-
telijke koorraam en gl;rnstert met wemelende stofies... Het
is de vuurzuil, die het uitverkoren volk door de woestijn
naar hét b,eloofde Land eeleidde.

In de plechtige stilte weerklo'nk eensklaps daar b,uiten
een geluid, als dat van iemand die snel kornt aangeloopen
en bijna eeliiktijdig een stem, krachtig en forsch :

- Daar zijn ze I

Plotseling loo,pt een rilling door de rangen der nederge-
knielde mannen, die met een vlugge beweging opstaan...

Dat er zich geen enkel lafaard bevindt onder die dappe-
ren, welke allen wij en ongedwongen naar de wapens heb-
ben segrepen, die allen bij vo,orbaat béloofden hun leven
te zullen opofferen, die wonderen vân onversaagdheid zou-
den verrichten. dat hoeft geen Èetoog.

En toch klinkt het vreeselijk, dit woord

- Daar Âin ze I

- Daar nin ze !... herhaalde Van Gansen.... Goddank,
jongens.! riep hij opgeruimd. Ze zîjn er, de roofdieren en
wij zijn er ook, om zre te vernielen !... Op, mannen, voor
alles wat er hei,lig is !... D'ood aan de Franschen !

Een wind van geestdrift woei over de massa... De wape-
nen werden omhoog gestoken en er dreunde een kreet oh,
der de gewelven :

* Dood aan de Franschen !

De patriotten stroomden naar buiten en schaarden zich in
gelederen.

De vijand was in de v,erte... Hii naderde in den b,leeken
morgen, met vlammrende b.aionetten, zwarte zwaar roffe-
iende kanonnen en met overmoedig getier.

Op ongeveer een kwartier afstand blijft de drorn elaan.
Van Gansen laat zijn mannen aan den ingang van het

dorp op een breed ontplooide lijn post vatten.
Er b,liift een reserve-tro,ep tusschen de huizen. de ge-

weerkolf aan den voet... Wat aarzelt de vriand?... Waarorn
nadert hij niet) Waarorn stormt hij het dorp niet onbesuisd
binnen)

G_eneraal Chabert, die zoo, po,chte over lret pleziertochtje
in de Kempen, schijnt nu minder laatduni<end

Zijn verkenners zeggen dat het dorp van houtwallen is
omringd. Het valt dus niet te betwiifelen dat daar achter
de geweren der boeren op hen mikken.

- Het was eerst mijn plan o,m de huzaren vooruit te
sturen,-om het dorp in bezit te nemen tegen onze lçomst,
maar de ruiterij zou eenig verlies kunnen ondergaan van
die brigands.

Zoo spreekt Chabert tot zijn o,fficieren.
-- Ik geloo,f, generaal, dat eij gelijkhebt, antwoordt een

luitenant.

- Waarin heb ik gelijk?

- Met de ruiterij niet te sturen.

- En waaro,m niet? Die lummels zullen toch de Fransche
huzaren den doorto,cht niet versperïen.

- Misschien_niet, generaal, maar sinds eenigen tijd schij-
nen de brigands aanvo,erders te hebben. die îets ort ooi-
lo,g voeren weten. Vroeger was het een kermis op dat ne-
boefte te chargeeren, maar nu ziin ze beter'^ond.iri"ht; Ze
houden zich schuil achter hoek of kant; ze vuren op de rui-
ters, zonder een tipje van hun neus te toonen. Dâarenbo-
ven zijn zle zoo verspreid, dat er geeS middel is orn iets met
het paardenvolk uit te richten.

Chabert snauwt iets tusschen zijn snor.

- Ja.._. ja... zekgr, maar we kunnen dit janhagel toch de
1er niet bewijzen het als een geregeld lege. uun-t" 

":d1"" 
t

Zoo'n nest roeit men uit... 
"n 

burù I -
Chabert rekende het als een vernedering, met voorzich,

tigheid te werk te gaan. Hij zag go,ed in <iat het beterwas
het dorp regelmatig te bestormen, doch dit zou bespottelijk
wezen.

- De belegerilg van Meerhout ! lachte hij. Non mo;s,
aoaez-Dous ça / Het klinkt al te gek.

Hij drukte zijn paard met de [.nieën en zei heel onver-
echillig en nçnchalanf,tot den aanvgerder der huzafen:
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